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Lyhyt kayttoopas
Cerabar M PMC51, PMP51,
PMP55

Prosessipaineen mittaus

Analoginen

Paineldhetin, jossa keraamiset ja metalliset
mittauskennot

Téama lyhyt kéyttdopas ei korvaa tdmaén laitteen kayttoohjeita.
Laitetta koskevia lisdtietoja saat kéyttoohjeista ja
liiteasiakirjoista.

Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla

s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttosovellus

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Liiteasiakirjat Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  PXOXKXXXXXXX | =
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Tietoja tastd asiakirjasta
2.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttéoppaat siséltavat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.

2 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen Tietoja tasté asiakirjasta

2.2 Kéytetyt symbolit

2.2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tédmaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jdttdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Téamaé symboli sisdltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

2.2.2 Sahkdsymbolit

@ Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)
Maadoitusliittimet on kytkettdva ennen muita kytkent6ja.
Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisallé ja ulkopuolella:

= Sisépuolen maadoitusliitin: liitt44 suojamaadoituksen verkkojannitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin: liitt44 laitteen laitoksen maadoitusjarjestelméén.

2.2.3 Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit

Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit
Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet
B Vihje

Ilmoittaa lisatiedoista

Asiakirjaviite

Sivuviite

&=

Silmdmaéarainen tarkastus

>

[Imoitus tai yksittainen vaihe, joka tulee huomioida

1,2,3,..
Kohtien numerot
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Turvallisuuden perusohjeet Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

1, 2,3
Toimintavaiheiden sarja

Le

Toimintavaiheen tulos

2.3 Rekisterdidyt tavaramerkit

= KALREZ®

E.I Du Pont de Nemours & Co.:n rekisterdity tavaramerkki, Wilmington, Yhdysvallat
= TRI-CLAMP®

Ladish & Co., Inc.:n rekisterdity tavaramerkki, Kenosha, USA
= W.L. Gore & Associates Inc.:n rekisteroity tavaramerkki GORE-TEX®, Yhdysvallat

3 Turvallisuuden perusohjeet

3.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Kéyttéhenkilokunnan on taytettidva seuraavat vaatimukset tehtdvidén varten:

» Koulutetuilla ja patevilla ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva pétevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kayttdjan valtuutus

» Liittovaltion/kansallisten sdaddsten tuntemus

» Ennen t6iden aloittamista heidén on luettava ja ymmarrettava kdyttooppaan ja
lisadokumentaation ohjeet seka sertifikaatit (sovelluksesta riippuen)

» Heid&n on noudatettava ohjeita ja varmistettava, ettd kayttéolosuhteet vastaavat
méarayksié

3.2 Kayttotarkoitus

Cerabar M on pinnan ja paineen paineldhetin.

3.2.1 Ennakoitavissa oleva virheellinen kéaytto
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véérasta tai kayttétarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

Kestdavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydess& Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestévyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvéksy mitdén tdhan liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja laitteella tehtévissa toissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvélisten/maakohtaisten sddnndstdjen mukaan.
» Katkaise syottojannite ennen laitteen kytkentaa.

4 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen Turvallisuuden perusohjeet

3.4 Kéyttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.

» Kayttdjad on vastuussa laitteen héiriéttdmasta toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyja ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin:

> Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Korjaus

Jatkuvan kéyttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaustéita vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.
» Noudata sédhkélaitteen korjaustoité koskevia maakohtaisia maéréyksia.

» Kaytd vain alkuperéisid Endress+Hauserin varaosia ja lisdtarvikkeita.

Réjéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kdytetdédn vaarallisella

alueella (esim. rajadhdyssuojaus tai painesailién turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta kéyttda kdyttotarkoituksensa mukaan
vaarallisella alueella.

» Huomioi tdmén kdyttéoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Téma mittauslaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusméérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttoturvallisessa kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusmaaraykset ja lakimé&araykset. Se tayttdd myds EY-direktiivit,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmén kiinnittdmaélla laitteeseen CE-merkin.

Endress+Hauser 5



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Ovatko saapumisilmoituksessa (1) ja tuotteen tarrassa (2) olevat tilauskoodit identtisia?
= Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= QOvatko asiakirjat saatavilla?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos jokin ndistd ehdoista ei tayty, ota yhteys Endress+Hauserin myyntiin.

4.2 Varastointi ja kuljetus

4.2.1 Varastointiolosuhteet
Kaytéa alkuperéispakkausta.

Varastoi mittalaite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta (EN 837-2).

4.2.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!

Kotelo ja kalvo saattavat vaurioitua, ja vaarana on myds loukkaantuminen!

» Kuljeta kenttalaite mittauspisteelle alkuperdispakkauksessa tai kotelosta kiinni pitdmall&.

» Noudata turvallisuusohjeita ja kuljetusmaarayksia, jotka koskevat yli 18 kg (39,6 lbs)
painoisia laitteita.

» Ala kayta kapillaareja painevalittimien kantoapuna.

6 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen Asennus

5 Asennus

5.1 Asennusvaatimukset

5.1.1 Yleiset asennusohjeet

= Laitteet, jossa on G 1 1/2 -kierre:
Kun laitetta kierretdén sailioon, litted tiiviste on asetettava prosessiliitdnndn
tiivistepinnalle. Jotta prosessikalvoon ei kohdistu ylimé&éréistd jannitystd, kierrettd ei tule
koskaan sulkea hampulla tai vastaavilla materiaaleilla.
= Laitteet, joissa NPT-kierteet:
= Kierrd kierteen ympaérille Teflon-teippi tiivistdmiseksi.
= Kirista laite vain kuusikulmapultilla. Ala kdanna koteloa.
= Al4 ylikirista kierrettd, kun ruuvaat. Maks. kiristystiukkuus:
20...30 Nm (14.75 ... 22.13 Ibf ft)
= Seuraaville prosessiliitdnnoille on maaritetty kiristystiukkuus maks. 40 Nm (29.50 1bf ft):
= Kierre 1S0228 G1/2 (tilauskoodi "GRC" tai "GRJ" tai "GOJ")
= Kierre DIN13 M20 x 1.5 (tilauskoodi "G7]" tai "G8]J")

5.1.2 PVDF-kierteelld varustettujen anturimoduulien asentaminen

A VAROITUS

Prosessiliitdnnén vaurioitumisvaara!

Loukkaantumisvaara!

» PVDF-kierteella varustetut anturimoduulit on asennettava mukana toimitetulla
asennuskiinnikkeell&!

A VAROITUS

Paineen ja lampétilan aiheuttama materiaalien vasyminen!

Loukkaantumisvaara, jos osat irtoavat! Kierre voi 18ysty4, jos se altistuu korkealle paineelle tai

l&ampétilakuormille.

» Kierteen eheys on tarkastettava sddnnoéllisesti. Voi olla, ettd kierrettd on kiristettédva
uudelleen maksimikiristystiukkuuteen 7 Nm (5.16 Ibf ft). 2" NPT -kierteen tiivistdmiseen
suositellaan teflonteippia.

5.2 Asennusohjeet laitteille, joissa ei ole painevalittimia - PMP51,
PMC51

HUOMAUTUS

Laitteen vaurioituminen!

Jos lammiitetty laite viilennet&&n puhdistusprosessin aikana (esim. viilealld vedelld), lyhyeksi
aikaa kehittyy alipaine, jolloin kosteutta padsee anturiin paineentasauselementin (1) kautta.
» Asenna laite seuraavasti.

Endress+Hauser 7



Asennus Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

A0028471

= Pid4 paineentasausaukko ja GORE-TEX® -suodatin (1) puhtaina.

= Cerabar M -ldhettimet ilman painevélittimi& asennetaan normien mukaan painemittarille
(DIN EN 837-2). Suosittelemme kaytettavaksi sulkulaitteita ja/tai vesitaskuputkia. Asento
riippuu mittaussovelluksesta.

= Ala puhdista tai kosketa prosessin erityskalvoa kovilla tai teravilla esineilla.

= Laite on asennettava seuraavasti, ettd se tayttdd ASME-BPE:n (osan SD-puhdistettavuus)
puhdistettavuusvaatimukset:

A0028472

5.2.1 Paineen mittaus kaasuista

Asenna Cerabar M, jossa on sulkulaite laskupisteen yldpuolella, jotta kondensaatti padsee
virtaamaan prosessiin.

8 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen Asennus

5.2.2 Paineen mittaus hoyryista

= Asenna Cerabar M vesitaskuputken kanssa laskupisteen alapuolelle.
= Taytd vesitaskuputki nesteelld ennen kayttddnottoa. Vesitaskuputki pienentdd lampétilaa
lahes ympéristén lampdotilaan.

5.2.3 Paineen mittaus nesteista

Asenna Cerabar M niin, ettd sulkulaite ja vesilukko ovat alempana tai samalla tasolla kuin
laskupiste.

5.3 Painevilitin laitteiden asennusohjeet - PMP55

= Cerabar M -laitteet, jossa painevélittimen tiivisteet on ruuvattu kiinni, kiinnitetty laipalla tai
kiinnikkeelld, painevélittimen tyypisté riippuen.

= Huomioi, ettd nestepatsaiden hydrostaattinen paine imuputkissa voi aiheuttaa nollapisteen
siirtymisen. Tdma nollapisteen vaihto voidaan korjata.

s Al puhdista tai kosketa painevélittimen prosessikalvoa kovilla tai teravilla esineilla.

= [rrota prosessikalvon suojus vasta juuri ennen asennusta.

HUOMAUTUS

Virheellinen késittely!

Laitteen vaurioituminen!

» Painevélittimen tiiviste ja painel&hetin yhdessd muodostavat suljetun, 6ljytaytteisen
kalibroidun jérjestelmén. Téytenesteaukko on tiivistetty eiké sitd saa avata.

> Jos kéytetddn asennuskiinnikettd, imuputkille on varmistettava riittdvé vedonpoisto, jotta
ne eivét vaanny (taivutussade > 100 mm (3.94 in)).

» Noudata painevélittimen téytedljyn sovellusrajaa Cerabar M TI00436P:n teknisten tietojen
kappaleen "Painevélitinjérjestelmien suunnitteluohjeet' mukaan.

HUOMAUTUS

Saadaksesi tarkemmat mittaustulokset ja vélttaddksesi laitteen vioittumisen asenna
imuputket seuraavasti:

» Tarindton (ylimééaraisten paineenvaihteluiden valttamiseksi)

» Eilammitys- tai viilennysputkien l&heisyydessa

» Eristd, jos ympdristén ldampétila on yli tai alle vertailuldmpétilan

» Asenna taivutussateelld, joka on > 100 mm (3.94 in)!

» Ala kayta imuputkia painevélittimien kantoapunal!

Endress+Hauser 9



Sahkoliitanta Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

6 Sahkoliitanta

6.1 Liitantdvaatimukset

6.1.1 Suojaus/potentiaalintasaus

= Kytkentddn riitta4 tavallinen laitekaapeli, jos kdytetdan vain analogista signaalia.

= Noudatettava sovellettavia saddoksid, kun laitetta kdytetédén rajahdysvaarallisilla alueilla.
Erillinen Ex-dokumentti ja tekniset lisatiedot ja ohjeet sisaltyvét kaikkiin Ex-jérjestelmiin
vakiona. Liitd kaikki laitteet paikalliseen potentiaalin tasaukseen.

6.2 Laitteen kytkenta

A VAROITUS

Syottojannite saattaa kytkeytya péalle!

S&hkoisku- ja/tai rdjahdysvaaral

» Varmista, ettd laitoksessa ei kdynnistetd mitddn hallitsemattomia prosesseja.

» Katkaise sydttojannite ennen laitteen kytkentaa.

» Kun mittauslaitetta kéytetddn réjahdysvaarallisissa tiloissa, laitteen asennuksessa on myds
noudatettava voimassa olevia kansallisia normeja ja mééréyksia ja turvallisuusohjeita tai
asennus- tai tarkastuspiirustuksia.

» Laitteella on oltava standardin I[EC/EN61010 mukainen sopiva virrankatkaisin.

Laitteet, joissa on integroitu ylijinnitesuoja, on maadoitettava.

» Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijannitepiikit integroidaan.

v

Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:
1. Tarkasta, vastaako syottdjannite laitekilvessd ilmoitettua sydttojénnitettd.
Katkaise sy6ttojénnite ennen laitteen kytkentéa.
Irrota kotelon kansi.
Ohjaa kaapeli l&pivientiholkin l&pi. K&yt& mieluiten suojattua, kierrettyé parikaapelia.
Kytke laite seuraavan kaavion mukaisesti.

Ruuvaa kotelon kansi paikalleen.

B B B B

Kytke syottojannite paalle.

10 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

Séhkoliitanta

1
2
3
A0028498
1 Ulkoinen maadoitusliitin
2 Maadoitusliitin
3 Syéttdjannite: 11,5 ... 45 VDC (pistoliittimilld varustetut versiot: 35 V DC)
4 4.20mA
5 Syéttdjdnnite- ja signaaliliittimet
6  Testiliittimet
6.2.1 Johtoversion kytkeminen (kaikki laiteversiot)
I + 1+
L 4 ] T-
—1 / PE

S {
12 37_

RD = punainen
BK = musta
GNYE = vihred
4..20 mA

W N =

Endress+Hauser
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Sahkoliitdnta Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

6.2.2 Laitteiden kytkentd M12-pistokkeella

A0011175

Signaali +
Ei kytketty
Signaali -
Maadoitus

W N =

6.2.3 Laitteiden kytkent& 7/8"-pistokkeella

A0011176

Signaali -
Signaali +
Suojaus

Ei kytketty

W N =

6.2.4 Sy6ttéjannite

4..20 mA
Elektroniikan versio
4..20 mA 11,5..45V DC
(35 V DC -pistokeliittimella varustetut versiot)

4...20 mA:n testisignaalin mittaus
4...20 mA -testisignaalin voi mitata testiliittimien kautta mittausta keskeyttdmatta.

Jotta vastaava mittausvirhe saataisiin pysyméaan alle 0,1 % suuruisena, virtamittauslaitteen
sisdisen vastuksen tulisi olla < 0,7 Q.

12 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen Kayttévaihtoehdot

6.2.5 Liittimet

= Sydttojénnite ja sisdinen maadoitusliitin: 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Ulkoinen maadoitusliitin: 0.5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.6 Kaapelierittely

Analoginen

= Endress+Hauser suosittelee kdyttdméaan kierteitettyjé, suojattuja kaksijohtimisia kaapeleita.
= Kaapelin ulkohalkaisija: 5...9 mm (0,2...0,35 in) riippuen kaytettédvasta kaapelildpiviennista

6.2.7 Kuormitus - 4...20 mA analoginen

RLmax |
@)
1456
1239

804

369

115 20 30 40 45 U

U-115V

2—»R
Lmax < 73 mA

A0029282

1 Syéttojannite 11,5...45 V DC (pistokeliittimelld varustetut versiot 35 V DC) toisille suojaustyypeille ja
sertifioimattomille laiteversioille

2 Rymax Suurin kuormitusvastus

U  Syéttéjdnnite

7 Kayttévaihtoehdot

7.1 Kéaytto ilman kayttovalikkoa

7.1.1 Kayttoelementtien sijainti
Kayttopainike ja DIP-kytkimet ovat laitteen elektroniikkaosan paalla.

Endress+Hauser 13



Kayttévaihtoehdot Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

Analoginen
2 /: Display ﬁ } on
| fon>O)[orrm ] of

damping T

& — damping T |~

A0032657

1 Mittausalueen ala-arvon (zero), mittausalueen yldarvon (span), asentonollauksen sddtdmisen tai
nollauksen kdyttépainikkeet

2 Vihred LED osoittaa onnistuneen toiminnan

Valinnaisen paikallisen ndytén liitdntdportti

4 DIP-kytkin, jotta vaimennus voidaan kytked pddlle/pois

w

DIP-kytkimien toiminta

Symboli/merkinté | Katkaisijan asento
Iloffll Ilonll
vaimennus t Vaimennus kytketaén pois paalta. Vaimennus kytketdan péaalle. Lahtosignaali
Lahtdsignaali seuraa mitatun arvon muutoksia | seuraa mitattuja arvoja viiveajan jalkeen t. 2
viiveetta.
1) Viiveajan arvo voidaan maarittaa kdyttovalikosta ('Setup” - "Damping'). Tehdasasetus: T = 2 s tai tilauksen

erittelyjen mukaan.

Kéyttoelementtien toiminta

Kéyttopainike (-painikkeet) Tarkoitus

Zero, lyhyt painallus Nayttédé mittausalueen ala-arvon

Zero, painetaan vahintdan 3 sekunnin ajan Hanki mittausalueen ala-arvo (LRV)
Nykyinen paine hyvaksytadn mittausalueen ala-arvona
(LRV).

Span, lyhyt painallus Naytéd mittausalueen yldarvo

Span, painetaan vahintdan 3 sekunnin ajan Hanki mittausalueen yldarvo (URV)
Nykyinen paine hyvaksytaan mittausalueen ylaarvona (URV).

14 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

Kayttévaihtoehdot

Kéyttopainike (-painikkeet)

Tarkoitus

Zero ja Span, painetaan yhté aikaa vahintdén 3
sekunnin ajan

Asentonollaus
Anturin ominaisuus siirtyy rinnakkain niin, ettd 14snéa oleva
paine muuttuu nolla-arvoksi.

Zero ja Span, painetaan yhta aikaa véhintdén 12
sekunnin ajan

Reset
Kaikki parametrit nollataan tilauksen konfiguraatioon.

7.2 Naytto laitteen naytosta (lisdvaruste)

Kéytossa on 4-rivinen nestekidendyttd (LCD). Paikallisnaytto nayttad mitatut arvot, vikaviestit
ja ilmoitusviestit. Helppoa kéytt64 varten néyttd voidaan ottaa pois kotelosta (katso kuva
vaiheet 1 - 3). Se kytketdan laitteeseen kaapelilla, joka on 90 mm (3.54 in) pituinen. Laitteen
nayttéd voidaan kaantaa 90° astetta kerrallaan (katso kuva vaiheet 4 - 6). Laitteen asennosta
riippuen mitattujen arvojen lukeminen sujuu siten helposti.

Toiminnot:

'A0028500

= 8-numeroinen mitattujen arvojen ndytté mukaan lukien merkki ja desimaalipiste,
pylvasdiagrammi 4...20 mA nykyisessd naytosséa.
= Kattavat vianmadritystoiminnot (virheilmoitukset, varoitukset, yms.)

Endress+Hauser
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Kayttéonotto Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

|
0o P
] 1{ 42 nhar<— 4
6—->IIIIIAIII[EI
5

Nl W N =

A0028501

Pddrivi

Arvo

Symboli

Yksikko
Pylvdsdiagrammi
Informaatiorivi

Seuraava taulukko kuvaa symboleita, jotka voivat tulla LCD-ndytté6n. Nelja symbolia ilmestyy
samaan aikaan.

Symboli

Tarkoitus

S

A0013958

Virheviesti "Out of specification"
Laite toimii teknisten erittelyrajojen ulkopuolella (esim. kdynnistyksen tai puhdistuksen aikana).

-

A0013959

Virheviesti "Service mode"
Laite on huoltotilassa (esim. simuloinnin aikana).

A0013957

Virheviesti "Maintenance required"
Laite on huollettava. Mitattu arvo jd& voimaan.

F

A0013956

Virheviesti "Failure detected"
Toiminnallinen virhe on tapahtunut. Mitattu arvo ei ole enda voimassa.

8

Kéayttéonotto

Laite on konfiguroitu normaalisti "Pressure’-mittaustilaan.

Mittausalue ja mittayksikko, jossa mitattu arvo valitetdén, vastaavat laitekilven tietoja.
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen Kayttéonotto

A VAROITUS

Suurin sallittu prosessipaine on ylitetty!

Loukkaantumisvaara, jos osat irtoavat! Varoitukset ndytetddn, jos paine on liian korkea.

» Jos laitteessa oleva paine on suurempi kuin suurin sallittu paine, viestit "S" ja "Warning"
vaihtelevat ndytdssd. Kayta laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissa!

» Kayta laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissal!

HUOMAUTUS

Suurin sallittu prosessipaine on alitettu!

Viestit néytetdén, jos paine on liian alhainen.

» Jos laitteessa oleva paine on alhaisempi kuin pienin sallittu paine, viestit "S" ja "Warning"
vaihtelevat néytdssd. Kayta laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissa!

» Kéyta laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissa!

8.1 Kéayttéonotto ilman kayttovalikkoa

8.1.1 Paineenmittaustila

Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia elektroniikkakojeen painikkeilla:
= Asentonollaus (nollapisteen korjaus)

= Mittausalueen ala-arvon ja yldarvon asetus

= Laitteen palautus alkutilaan

ﬂ = Kayton lukituksen taytyy olla avattuna
= Laite on konfiguroitu normaalisti "Pressure"-mittaustilaan. Voit vaihtaa "Level™-
mittaustilan "Measuring mode" -parametrin avulla .
= Kéyttopaineen tdytyy olla anturin nimellispaineen rajoissa. Katso laitekilven tiedot.

A VAROITUS

Mittaustilan muuttaminen vaikuttaa mittausvéliin (URV)!

Té&maé voi johtaa tuotteen ylivuotamiseen.

» Jos mittaustilaa vaihdetaan, mittausalueen asetus (URV) taytyy tarkistaa ja tarvittaessa
konfiguroida uudelleen!

Laitteen nollaussdddon suorittaminen

1. Varmista, ettd paine on kytkettyna laitteelle. Kun teet sen, kiinnitd huomiota anturin
nimellispainerajoihin.
2. Paina painikkeita Zero ja Span samanaikaisesti vahintdén 3 s.

L~ Elektroniikkakojeen LED syttyy hetkeksi.
Asentonollaukseen kaytettédvé painearvo on hyvéksytty.

Mittausalueen ala-arvon asettaminen

1. Varmista, ettd haluttu painealueen ala-arvo on laitteen lukemana. Kun teet sen, kiinnita
huomiota anturin nimellispainerajoihin.

2. Paina painiketta Zero véhintdan 3 s.

-~ Elektroniikkakojeen LED syttyy hetkeksi.
Kéayttopaine alueen ala-arvoksi on hyvéksytty.
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Kayttéonotto Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analoginen

Mittausalueen yldarvon asettaminen

1. Varmista, ettd haluttu painealueen yldarvo on laitteen lukemana. Kun teet sen, kiinnité
huomiota anturin nimellispainerajoihin.
2. Paina painiketta Span vahintdan 3 s.

-~ Elektroniikkakojeen LED syttyy hetkeksi.
Kéyttopaine alueen yldarvoksi on hyvéksytty.
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